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Андрей Альпидовский
Про Егора и других

 
Автор

 
Андрей Дмитриевич Альпидовский.
Член Союза писателей России, автор семи сборников стихов и пяти книг мемуарно-исто-

рической прозы.
Финалист XXX-го международного литературного конкурса имени Андрея Платонова

«Умное сердце», 2023 г.; лауреат и дипломант открытого литературного конкурса «Золото
слова», 2024-2025 гг.; лауреат Всероссийского литературного конкурса «Герои Великой
Победы», 2025 г.; дипломант Всероссийской литературной премии «Щедрое слово» имени
М.Е.Салтыкова-Щедрина, 2026 г.
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Сказка про муравья

 
Добрый муравей Егор
Жил в лесу сосновом.
Муравейник с давних пор
Там стоял здоровый.

Муравьи любили труд,
И с утра до ночи,
Собирали там и тут
Щепки, что есть мо́чи.

Всё им – горе не беда,
Плакать неохота.
И решили: «Никогда
Не придет забота!»

Но нагрянули в тот лес
Крысы серой тучей,
Разоряли там и здесь
Муравьишек кучи.

Порешили муравьи
На большом Совете:
«Чтоб спасти дома свои –
Помощь кликнуть в свете!»

Посылают муравья,
Умного Егора,
В чужедальние края
Помощь звать от вора.

Долго ль, коротко бродил
Муравей усталый,
Сотни тропок исходил,
Было встреч немало.

Все встречали муравья
Ласково, приветно.
Только помощь от зверья
Не пришла ответно.

Вот – грустит Егор, сидит
И слабеет духом.
Видит – такса впереди
Гладит землю ухом.

– Что ты грустный, муравей?
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– Крысы нас достали!
Опросил я сто зверей,
Все меня послали!

– Крысы – лучшая еда! –
Такса прорычала, –
Я голодная всегда,
Мне и сотни мало!

– Слава Богу! – закричал
Муравей бедовый,
Вместе с таксою помчал
В лес родной сосновый.

Лес – под властью злобных крыс,
Звери в страхе скрылись.
Тут Егор как крикнет: «Брысь!
С таксой мы явились!»

Крысы серою толпой
Таксу окружили,
Навалились всей гурьбой,
С верхом завалили!

Но её не просто взять,
Душит вправо-влево,
И давай враги бежать!
Такса – королева!

Славу таксе все поют,
И Егора славят.
Все в лесу их узнают
И подарки дарят.

Без борьбы тоскливо тут –
Такса заскучала.
Муравьи – опять за труд,
А она – умчала!

Помня таксину красу,
Муравей тоскует,
А она в другом лесу
Тигров дрессирует!
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Морская сказка

 
В синем море шторм и ветра вой.
Лев со странной кличкой – Бонифаций,
Как всегда в законный отпуск свой,
К бабушке родной решил податься.

С ним коллега – Гена-крокодил.
Он мило́го друга Чебурашку
В пионерский лагерь проводил,
Измочив слезами всю рубашку.

Боня Гену так уговорил:
– У бабульки жизнь – люли́-малина!
Среди пальм, кокосов и горилл,
Знай, лежи, и грей на солнце спину!

Держит курс на Африку корабль.
Солнце. Бриз. А в трюме затаилась
Шапокляк – старуха-мизерабль11,

Как же без нее, скажи на милость!

В рубку заглянула: «Капитан,
Я антиресуюсь эРэЛэСом22.
Африка-то здеся? Али там?»
В рубку незаметно крыса влезла.

А в зубах у крысы той магнит!
Под компа́с суёт его Лариска.
– Что такое! – капитан сердит,
– Курс не тот! Прочь, бабка-аферистка!

Судно совершает оверштаг33,
Берег Африки пропал из виду.
И корабль пошёл совсем не так,
Полным ходом – прямо в Антарктиду.

Вот и берег.
– Гена, посмотри!
Побережье белое, как вата!
Что дрожишь-то? Сопли подотри!
Правда, как-то тут холодновато.

– Глянь, детишки черненькие вот

1 Ничтожный человек, негодяй.
2 РЛС – радиолокационная станция.
3 Оверштаг – это поворот судна с одного галса (курса) на другой.
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Как кричат визгливо, шалунишки!
Непонятно только для чего
Нарядились в белые манишки44?

– Это же пингвины, что за бред!
Как судьба нас, Гена, обманула!
Ну, а Шапокляк простыл и след, –
Капитанский катер умыкнула.

Но коварство хитрой Шапокляк
Ей самой приносит только горе.
Катер не плывет вперед никак, –
Кончилось горючее в моторе.

А бабуся вызволит ребят!
Их найдет, конечно, квадрокоптер55!
И пингвины громко загалдят:
«Эй, бабуля рулит в вертолете!»

Бабушка кричит пингвинам: «Кыш!»,
Приземляясь мягко и успешно.
И на мёрзлых лапах (вместо лыж)
Боня с Геной ка́тят к ней поспешно.

Отогреет бабушка внучат
На песчаном взморье африканском.
Ей медаль спасатели вруча́т.
Мы на этом и закончим сказку…

4 Манишка – это нагрудная вставка белого цвета в одежде, которая видна в вырезе жилета, фрака и т.п.
5 Квадрокоптер – это беспилотный летательный аппарат, управляется дистанционно.
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Сказка о пользе манной каши

 

Расскажу я вам, ребята,
Как в мультфильме тридевятом,
Добрый молодец – Геннадий,
По породе – крокодил,

Вызволял мило́го друга,
Раздавал всем по заслугам,
Как он с Баб-Ягою сладил
И Кощея пригвоздил!

Как-то раз, поевши кашки,
Звони́т Гена Чебурашке.
Телефон ему вещает:
Абонент, мол, вне сети.

Тут по лётной, по погоде
Карлсон вдруг к нему заходит,
То есть, значит, залетает, –
сообщеньем потрясти.

Говорит: «Держись, родимый!
И не падай стула мимо.
Умыкнули Чебурашку
Бабка-Ёжка и Кащей.

Сообщили мне из МУРа,
Что у них – губа не дура,
Требуют – не миску кашки, –
Уйму дорогих вещей!»

Гена пасть раскрыл сердито:
«Мы с тобой не лыком шиты!
Заводи свой вертолётик, –
Все четыре колеса!»

Гена прыгнул – Карлсон крякнул,
И мотор тревожно звякнул –
Карлсон с Геною – в полете
поднялися в небеса!

Долго ль, коротко летели –
В чаще избу углядели,
(им сказали, где злодеи –
Пятачок и Винни-Пух).
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Ослик дал координаты:
«Возле дома – куст помятый, –
Там они лежат, балдеют,
Их числом – не больше двух!»

Приземлились Карлсон с Геной.
Тут, конечно, непременно
К ним – на бреющем полёте –
В ступе – Бабушка-Яга.

Карлсон газу дал тихонько,
Кнопочку нажал легонько,
И на вираже, на взлёте –
Сбита старая карга!

Вся рассыпалась кадушка,
Раскричалася старушка:
«Эй, Кощей – ну, кто мощее?!» –
Он очами полыхать!

Гена пасть раскрыл легонько,
А Кощей икнул тихонько,
И в штанишках у Кащея
Что-то стало бултыхать.

Гена вежливо внушает:
«Будешь есть, – что бултыхает,
После восковой фигурой
ты в музей отправишься!
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Конец ознакомительного фрагмента.

 
Текст предоставлен ООО «Литрес».
Прочитайте эту книгу целиком, купив полную легальную версию на Литрес.
Безопасно оплатить книгу можно банковской картой Visa, MasterCard, Maestro, со счета

мобильного телефона, с платежного терминала, в салоне МТС или Связной, через PayPal,
WebMoney, Яндекс.Деньги, QIWI Кошелек, бонусными картами или другим удобным Вам спо-
собом.

https://www.litres.ru/book/andrey-dmitrievich-alpidovskiy/skazki-i-rasskazki-74100329/
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